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Wstep

Ze wzgledu na nurtujace czlowieka od zarania dziejow problemy egzy-
stencji ludzkiej, kultury budowano na podtozu religijnym. Dzieki wspolist-
nieniu kultury i religii wytwarzal sie kanon zachowan, poje¢ i wierzen typo-
wych dla danej grupy. Wraz z pojawieniem sie nowych systemoéw religijnych
na danym terenie i prowadzonej akcji misyjnej nastepowalo przenikanie sie
i konfrontowanie nowych wierzen z zastanym systemem wartosci. Ten pro-
ces asymilacji kulturowej nowych wartoéci jest naturalny, co mozna zaob-
serwowa¢ w obrzedach lokalnych wybranych nurtéow religijnych. Dzis jest to
dobrze widoczne m.in. na Podlasiu i Polesiu: ,,Biatorusini, to jeden z niewie-
lu narodéw, ktére zdotaly pogodzi¢ poszanowanie chrzescijanstwa z wiara
w sile w swej istocie poganskich obrzedéw” [Voronau 2014, 7]. Hierarchowie
koscielni, co oczywiste, dazyli do wykrzewienia tego typu obrzedéw, a wo-
bec niemozliwosci dokonania tego — do adaptacji praktyk badz wierzen na
potrzeby wtasnych dogmatdw.
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W efekcie w $wiadomosci ludowej wytworzyta sie wlasna religijnosé,
stanowiaca swoista kontaminacje prawdy objawionej z wierzeniami ludowy-
mi. Wzajemne przenikanie sie tradycyjnej religijnosci ludowej z religijnoscia
w rozumieniu nauki Kosciota bylo szczegdlnie silne w Kosciele greckokato-
lickim, ktorego wierni reprezentowali ludno$é chtopska.

Opracowane z my$la o nauczaniu tej ludnoéci XVIII-wieczne ruskoje-
zyczne teologie moralne (etyki chrzesdcijanskie) zawierajace nauczanie Ko-
Sciota dotyczace norm postepowania, byty pod silnym wplywem ludowych
wierzen i wyobrazen. Stosowane w tych ksigzkach schematy interpretacyjne
wyraznie sie do nich odwotywaly. Zaznacza sie w nich problematyka asymi-
lacji watkéw kultury chrzescijanskiej z jednej strony, z drugiej zas przewar-
tosciowanie wierzen lokalnych.

Celem artykutu jest charakterystyka stanu wierzen ludowych, myslenia
magicznego na ziemiach wschodnich dawnej Rzeczypospolitej w XVIII wie-
ku na tle dogmatéw Owczesnej greckokatolickiej teologii moralnej. Wraz
z rozwojem nauki i wzrostem wyksztalcenia oba te systemy ulegly mo-
dyfikacjom, nadal jednak wzajemnie sie przenikaja, zwtaszcza w kulturze
ludowe;j.

Ruskojezyczne teologie moralne!

Geneza ruskojezycznych teologii moralnych lezy w postanowieniach Sy-
nodu Zamojskiego, doktadnie zas decyzji, ktére zapadly na trzeciej i ostat-
niej sesji publicznej Synodu, ktora odbyta sie 17 wrzeénia 1720 roku w ko-
Sciele Opieki Najswietszej Maryi Panny w Zamosciu. Dotyczyty one refor-
my zycia koScielnego i religijnego Cerkwi greckokatolickiej. Choé¢ rézne sa
opinie co do roli politycznej, religijnej czy kulturowej samego Synodu [Mel-
nyk net, Yucrosmu 1884, 378-382, 3uocko 1932], to w kontekscie podjetej
analizy wazny jest podkreslony tam problem koniecznos$ci intensywnej pracy
nad poprawg poziomu $wiadomosci religijnej ludu. Z dokuczliwym brakiem
znajomosci fundamentalnych prawd wiary wsréd ludu postanowiono wal-
czy¢ poprzez wprowadzenie obowigzku nauczania wiernych po niedzielnej
mszy i w innych okolicznosciach (misje, $wieta itp.). Za niewykonywanie
go duchowienstwu grozita nie tylko kara finansowa, ale rowniez zawieszenie
w urzedzie (co réwniez taczylo sie z utrata zyskéw z beneficjum). Sprawa

1 Badania prowadzone dla potrzeb niniejszej analizy zostaly sfinansowane ze érodkéw
Narodowego Centrum Nauki przyznanych na podstawie decyzji numer DEC-2012/07/D/
HS2/03672.
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nie byla jednak prosta — sami parochowie mieli problemy z poprawna in-
terpretacja zasad wiary, przy jednoczesnym braku mozliwoéci zdobycia tej
wiedzy ze wzgledu na brak opracowan w jezyku, ktérym sie postugiwali.
W XVIII wieku jezykiem komunikacji wiernych kosciota unickiego, a takze
prostych parochéow byt jezyk ,prosty”, ,ruski”. Ze wzgledu na brak gra-
matyk tego jezyka, mozna go opisywaé¢ na podstawie zachowanych tekstow,
i w najwiekszym uproszczeniu scharakteryzowaé jako jezyk mieszany z prze-
waga elementéw jezykowych biatoruskich na péinocy tego obszaru i cech
ukrainskich — na potudniu [Getka 2012, 27-35]. Znajomo$¢ jezyka cerkiew-
nostowianskiego, mimo opanowania cyrylicy, byla staba, teksty w jezyku
polskim — ze wzgledu na alfabet wcale nie byly bardziej przystepne2.

Dla upowszechnienia zebranych w jednym opracowaniu dogmatéw Sy-
nod zobowiazal sie przygotowaé katechizm w jezyku ruskim, ktéry miat
byé pomocny parochom w prowadzeniu misji. Efektem postanowien Syno-
du jest wydany w 1722 roku w Supraslu tekst teologii moralnej o charak-
terze katechizmowych pytan i odpowiedzi: Co6panie npeinadxoss kpam-
Koe u dyz[o]envims 0cobams nompebnoe umnwee 8b cebn HAYKY O Ca-
Kpamenmazs, o decamu B[oucliuzs npurazanars o npuka3zaHATL UEPKO6-
HBITH U O HAYYYU Tpicmionckol cb 8bikaadomsd Mmoaumeb, Omue Hawb
u Bfo](2)[o]podviue Ameo uavt ucnosmdanvia Bupn npasocaasnii xamo-
avvuckig... (dalej: Cobpanie npunadkoss...).

Ksiazka ta jest wzorowana na polskojezycznych wydaniach tego typu,
np. Teologia, Teologia moralna czy Teologia dogmatyczna [Narolski 1777;
Narolski 1791; Koronczewski 1779; Kyriatt 1799; Kulczycki 1787; Kulczyc-
ki 1792] (réwniez wydawanych m.in. przez bazylianéw), ktore zawieraly
standardowo traktaty o przykazaniach boskich i koécielnych, o sakramen-
tach (chrztu, bierzmowania, eucharystii, pokuty, ostatniego namaszczenia,
kaplanstwa, malzenstwa), grzechach. Traktaty te mialy schematyczna struk-
ture — zaczynaly sie od ogdlnej charakterystyki zagadnienia, a nastepnie
tltumaczytly je szczegétowo w formie katechizmowych pytan i odpowiedzi.

2 Koniecznoéé thumaczenia na prosty jezyk modlitw widziano juz wczesniej, ale réwniez
w ciggu catego XVIII wieku. Nawet cerkiewnostowianiskie modlitwy sugerowano czytaé
lub ttumaczyé¢ po rusku (Por. np. [Croso xb napody wadoaiveckomy 1765, 80-81], [Treb-
nik 1741, 158]; bylo to zreszta powtdrzenie tez zawartych w Trebniku Piotra Mohyty [Mo-
hyta 1646, 55]. W zalozeniu nie mialo to zreszta stanowié¢ konkurencji dla cerkiewszczyzny,
ktéry mial pozostawaé jezykiem liturgii. Jest to zarazem odpowiedZ na pytanie o przy-
czyny druku ksiazek o charakterze dydaktycznym moralizatorsko-nauczajacym pisanych
npocmuM A3uKoM Npocmitiwazo padu ixce no écer wapoda... [Cbmsa caosa Bowcia 1772),
[Cbms caosa Boacig 1781]. Bazylianie wydali po rusku kilka tego typu tekstéw, kazdy
z nich byl kilkukrotnie przedrukowany. Najbardziej potrzebng i popularna okazalo sie
Teologia Moralna, w zalezno$ci od czasu i miejsca wydania miala rézne tytuty.
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Tekst ruskojezyczny byl pozbawiony tej wstepnej charakterystyki zagadnie-
nia, wszystkie poruszane problemy zawieraly sie w odpowiedziach na kolejne
pytania zwigzane z tematem.

7 dzisiejszej perspektywy widaé, ze Cobpanie npunadkoés..., ktére-
go treé¢ modyfikowano i redagowano usuwajac niektore fragmenty i doda-
jac inne — byto jedng z najwazniejszych unickich wyktadni zaréwno spraw
dogmatycznych, jak i etycznej edukacji wiernych. W ciagu XVIII wieku
tylko spod pras drukarni bazylianskich w Supraslu, Uniowie i Poczajowie
pod réznymi tytutami (Kpamxoe cocaosie nayxu rpicmianckis..., Iloyuenie
o clea]mux matinaz..., Boeocaosia mpasoywumeanad...?) wyszlo co naj-
mniej siedem wydan tego dzieta. Ksigzke wydano réwniez w innych dru-
karniach, np. we lwowskiej drukarni bractwa przy katedrze Zasniecia Naj-
Swietszej Marii Panny w 1752 [Bozocaosia wpasoywumeanas 1752].

Poza tym, w Poczajowie ukazaly sie kilkakrotnie teksty o tytule, zbli-
zonym do wydanych tam wersji Cobpaniz npunadxoss... (Bozocaosie upa-
soyuumearoe noscemcmeennoe [Auroine 1776]; [AuToine 1776]; [AnTOiHE
1779]; [Kpamxoe na kpamxig 60npocel u 0memnmmbl cnocobom Kamuricma
Boeocaosig 1788]; [Boeocaosic npasoyuumeanoe 1793]), ale nie beda one
przedmiotem niniejszego tekstu ze wzgledu na jezyk: sa to teksty cerkiewno-
stowianskie. Ponadto ich treéé¢ odbiega od prezentowanych wyzej kolejnych
wydan Teologii moralnej.

Wzmiankowane wydania teologii moralnej byty w zalozeniu kierowane
do duchownych unickich oraz oséb sposobigcych sie do stanu kaptanskiego.

Warto wspomnieé, ze o ile pierwsze wydanie teologii Cobpanie npunad-
x08%... sklada sie z pietnastu rozdziatéw, to kolejne edycje — mimo bardzo
podobnej tresci, majg inng budowe. Zostaly one podzielone na IV czesci:
z ktérych 1 odpowiada rozdziatom 1-11 Sobranija..., 11 cze$é¢ stanowi roz-
dziat 12. wydania z 1722 roku, III — rozdziaty 13. i 14. wydania z Suprasla,
a IV — rozdzial 15. Mimo réznicy w budowie, zawartos¢ tekstéw niewiele sie
rézni.

W efekcie ruskojezyczne etyki chrzescijanskie sa z jednej strony $wiet-
nym zrédltem do analizy stanu obrzadku unickiego w okresie po Soborze
Zamojskim, z drugiej zas — ze wzgledu na fakt, ze dotyczyly nie tylko ad-
ministracji kosciota, ale rowniez obowiazkéw kaptandéw, zaréwno w zakresie

3 Bibliografie i katalogi biblioteczne pozwalaja wymienié¢ dzi§ dwa wydania supraskie
z 1722 roku [Cobpanie nprinadross 1722] i skrécong jego wersje z 1759, stanowiace korico-
wa czes¢ Cobpanwis..., zawierajaca wyktad wiary katolickiej, kredo, podstawowe modlitwy
[Kpamwxoe cocaosie 1759]; dwa wydania uniowskie [Cobpanie npunadros 1732); [[Toyuenie
o c[ea]muz matinaz 1745] 1 trzy poczajowskie [Boeocaosia npasoyuumeanas 1751]; Bozo-
caosia npasoyuumeanag 1756]; [Boeocaosug npasoyuumeanas 1787].
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odprawiania i przystepowania do sakramentéw, jak i zycia osobistego — sa
znakomitym materialem do poznania systemu wartosci i wyobrazen ludzi
zwigzanych z kregiem kultury unickie;j.

Teksty te, odzwierciedlajg réwniez wierzenia i ludowe obrzedy dawnych
wschodnich ziem Rzeczypospolitej. Nie sa one oczywiscie opisane wprost,
ale roznego rodzaju zakazy, czy tez lista potencjalnych grzechow daje o nich
znakomite wyobrazenie.

Wtlasnie te elementy zycia duchowego ludnosci zwiazanej z kregiem kul-
tury unickiej: (przesady i zabobony, wrézbiarstwo, myslenie magiczne) beda
przedmiotem niniejszego artykutu.

Tradycje stowianskie w bazylianskich teologiach moralnych

Cho¢ chrystianizacja Stowian rozpoczela sie w IX w. (chrzest Wielkich
Moraw i akcja misyjna Konstantego-Cyryla i Metodego), to ludnosé stowian-
ska dlugo byla wierna swoim dotychczasowym wierzeniom, a pozostatosci
dawnych obrzadkéw wystepuja w folklorze rowniez obecnie. Szczegélnie sil-
ne wpltywy dawnych wierzen panowaly na wschodnich ziemiach dawnej Rze-
czypospolitej. O wyjatkowym miejscu tych ziem w demonologii ludowej czy
wierze w sity nadprzyrodzone $wiadcza dodatkowo fakty lingwistyczne: juz
sama nazwa ‘upiér’ pochodzi od ruskiego ‘upyr’. Oczywiscie w XVIII wie-
ku funkcjonowala ona réwnolegle z nazwami: upirzyca, upierzyca, strzyga,
czy (z bulg. z noséwka) wampierz [Briickner 1970, 594]. Co wiecej, ludowe
wyobrazenia o nierozerwalnym potaczeniu zjawisk $wiata naturalnego i sit
nadprzyrodzonych przejawiajacych sie w wierze w dziatanie czaréw, magii
orazistnienie demonéw zachowaly sie do dzi$, co ma wyraz w popularnosci
ustug szeptuch i uzdrowicieli na Podlasiu [Voronau 2014].

Zachowanie tego typu wyobrazen mozna czeSciowo tlumaczy¢ geogra-
fia tych ziem — pokrytych puszczami, w ktérych osady i wsie byly odciete
od wielkich skupisk ludzkich. Powodowalo to nie tylko ograniczong wymiane
handlowa czy dostep do edukacji (tez nauki Kosciola), ale przede wszystkim
mniejszg mozliwo$¢ uzyskania pomocy lekarskiej w razie choroby ludzi czy
zwierzat domowych. Niezrozumienie wielu zjawisk prowadzitlo do pojawie-
nia w $§wiadomosci ludzi wyobrazenia o ich nadprzyrodzonych przyczynach.
W efekcie wine za choroby, $mieré¢, wszelkie niepowodzenia, ktére dotykaty
czlowieka, a takze najrozniejsze kleski zywiotowe przypisywano ztej woli du-
chéw i ludzi spowodowanej za pomoca czaréw [Gloger 1900, 266]. W zwiazku
z tym w nieoczekiwanych przypadkach lub w chorobie, kiedy nie pomogly
znane $rodki naturalne (ziota, leki pochodzenia roslinnego) udawano sie do
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oséb, ktére — jak wierzono — dzieki zdobyciu wiedzy tajemnej, badZ tez
posiadaniu mocy czarodziejskiej — potrafilty poradzi¢ w krytycznych sytu-
acjach. Udawano sie do nich réwnie chetnie, by uchronic sie przed dzialaniem
zlych ludzi, a takze zaszkodzi¢ badz poméc jakiej$ osobie. Z drugiej strony
— na takie osoby réwnie chetnie zrzucano réwniez wine za zjawiska, ktorych
nie potrafiono wyjasnié¢ (nagta choroba, brak mleka u kréw czy nieniesie-
nie si¢ kur).

Jest oczywiste, ze Kosciét dazyt do wykrzewienia tego typu wierzen na-
uczajac, ze s to dzialania inspirowane przez diabta, a ludzie sie nimi zajmu-
jacy sa badZ przez niego opetani, badZ tez sa jego wspoélpracownikami [Ba-
ranowski 1965, 157-158]. Uniwersalnym antidotum miala by¢ chrzescijanska
,hadzieja w Bogu, w chrzcie, w spowiedzi, komunii, spowiedzi, eucharystii,
modlitwie, postach, wodzie Swieconej, krzyzu, relikwiach Swietych, pomo-
cy Maryi, Aniotéw i wszystkich $wietych”4 [Cobpanie npwinadrxoss 1722,
105L-106P]; [Hoyuenie o cleamuz matinax 1745, 106P-107P]; [Bozocao-
sia npasoywumeanad 1756, 96P—98L]. Takie podejécie ma odzwierciedlenie
w wydawanych przez bazylianéw teologiach moralnych — pietnuja one wszel-
kie przejawy wiary w sily nadprzyrodzone.

Szeroka wykltadnie omawianej problematyki przynosi zwlaszcza analiza
grzechéw przeciw pierwszemu przykazaniu, wsréd ktérych pietnowane sa
magia, wrézbiarstwo czy medycyna okultystyczna. Z tymi elementami tacza
sie nierozerwalnie zabobony i wiara w przesady i wrézby, a takze moce
nadprzyrodzone niektérych oséb, ktére pochodzi¢ miatyby od diabla.

Zabobony rozpatrywane sa w tym samym kontekscie co balwochwal-
stwo, a stowa te uznawane sg za synonimiczne: oddawanie si¢ czarom i wia-
ra w zabobony to oddawanie czci nie Bogu, ale Balwanom: Stoncu, Gwiaz-
dom i Ksiezycowi i in. W efekcie — wszystkie wymienione ,niemite Bogu”
czynnosci typu: czary, gusla, ,charaktery noszenia”, zapisywanie sie dia-
blom (paktowanie z diablem), udawanie si¢ do bab-czarownic, kuszenie,
na strzelbie przysieganie, zamowy, wieszczby, wrézby, wiara w sny i inne
sg zarazem znakomitym materialem kulturoznawczym, dotyczacym prak-
tyk ludowych w XVIII wieku [Co6panie npwinadxoss 1722, 105L—-106P],
[[Toyuenie o clea]mux matinaz 1745, 106P-107P], [Fozocaosia npasoyuu-
meanag 1756, 96P-98L].

Thumaczono tez, ze wiara w przepowiednie na podstawie zjawisk przyro-
dy lub zachowania zwierzat (tak zwane do$wiadczenie niepotrzebne) réwniez

4 Tu i nizej, wszystkie teksty zaczerpniete z teologii moralnych podaje we wlasnym
tlumaczeniu — Joanna Getka.
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jest grzechem $miertelnym. Takim zbednym — ,niepotrzebnym” doswiadcze-
niem bylo na przyklad doswiadczenie szczescia/nieszezescia ze znakéw zwie-
rzecych (na przyklad: nieszczes$cia po spotkaniu na drodze zajaca). Na row-
ni z nim podawano inne przyktady: wiare, ze cel mozna osiagnaé bez pracy
i nauki, tylko przez modlitwe (co z kolei wpisywalo sie przy okazji w o$wie-
ceniowg dzialalno$é bazylianéw) [Cobpanie npwinadkoss 1722, 105L-106P],
[[Toyuenie o clea]muzr matinaz 1745, 106P-107P], [Bozocaosia wpasoyuu-
meanag 1756, 96P—98L)].

Wroézbiarstwo — podkreslano — to ,,prorokowanie niepewne”, dane od
diabta wrodzbicie, o rzeczach przysztych albo wspélczesnych — nieznanych,
ktérych sam Szatan pochodzi ze Stonca, Gwiazd, Ksiezyca, elementéw do-
Swiadczenia i naszych predyspozycji. Takie wrézbiarstwo jest dwojakie: kie-
dy kto$ uzywa sposobdéw, do jakich dostep moze mieé sam diabel (palecz-
ka np. wrézby majace na celu odkrycie jakiego$ skarbu, albo skradzionej
rzeczy), drugie: kiedy kto§ wyraZnie ,zapisuje sie szatanowi” (oddaje sza-
tanowi dusze), albo z powietrza ulepi sobie cialo, albo pojawi si¢ w cie-
le jakiej$ opetanej osoby [Cobpanie npwinadrxoss 1722, 105L-106P], [ITo-
yuenie o cleg/muz matnax 1745, 106P-107P], [Bozocaosia npasoyuumean-
nag 1756, 96P—98L)].

Problematyka czaréw i czarownikéw wraca wielokrotnie w tekstach przy
okazji omawiania réznych kwestii moralno-teologicznych. Co ciekawe, poja-
wia sie czesto w — na pierwszy rzut okiem — zaskakujacych momentach (przy
omawianiu sakramentu chrztu, malzenstwa, odprawiania mszy itd.). Anali-
zowany jest np. problem chrztu dziecka ciezarnej skazanej na Smieré za czary.
Warto wspomnieé, ze dopiero w 1776 roku uchwalono w Polsce ,, Konwikcyje
w sprawach kryminalnych” (Vol. leg. VIII, f. 882), ktére zakazywaly zaréwno
stosowania tortur (we wszystkich sprawach kryminalnych), jak i stosowania
kary $mierci wobec oséb oskarzonych o czary [Gloger 1900, 275]. W omawia-
nych tekstach sugerowano odroczenie wykonania wyroku do czasu porodu.
Dziecko miato by¢ ochrzczone [Cobpanie npuinadrxoss 1722, 12L], [Bozocao-
sia upasoywumeanag 1756, 9P|, [[oyuenie o clea/muz mainazr 1745, 10L].

Dazenie do usuniecia czarownikéw i czarownic ze spoleczenstwa pojawia
sie réwniez przy omawianiu kwestii dziedziczenia. Podejrzenia o kontakty
z czarownikami mogly by¢ bowiem — w mysl zapiséw teologii moralnych
— podstawa wydziedziczenia dzieci [Co6panie npwnadkoss 1722, 1111,
[IToyuenie o cleafmuzr matnax 1745, 110P], [Boeocaosia wpasoyuumen-
nag 1756, 102L].

Przytoczone przyklady swiadcza o ciekawym przenikaniu sie tradycji
ludowej z ustawodawstwem koscielnym i $wieckim. Interesujace w tym kon-
tekscie wydaje si¢ pytanie, czy prawo (np prawo dziedziczenia) odzwiercie-
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dlajace wierzenia ludowe nie stwarzalo pola do naduzy¢ w samej praktyce
jego stosowania. Szukanie odpowiedzi na to pytanie nie jest jednak celem
niniejszego artykulu.

Warto przy okazji wspomnieé¢ o podobnym w skutki kazusie: przy cha-
rakterystyce sakramentu malzenstwa odnotowano, ze jedng z przyczyn, dla
ktérych mozna odwotaé obowiazkowe zapowiedzi przedslubne jest obawa,
ze na ktdérego$§ z narzeczonych moze zostaé rzucony czar [Co6panie npuvi-
nadkosw 1722, 79P|, [Iloyuenie o cleafmuz matnaz 1745, 85L], [Bozocao-
sia wpasoyuumeanas 1756, 67L]. Jest oczywiste, ze poza realnym strachem
przed magia, taki zapis umozliwial zerwanie zareczyn z kandydatem nie-
mile widzianym w rodzinie, a pretekstem moglo byé trudne do ustalenia
i zdiagnozowania opetanie.

Powszechna wiare w czary odnajdujemy rowniez podczas analizy pytan
i odpowiedzi dotyczacych sakramentu spowiedzi. Ksiazki podaja bowiem
pytania pomocnicze, wsréd ktérych pojawiaja sie pytania o ,oddawanie sie
czarom”.

Czarom zreszta mozna bylo sie nie tylko oddawaé — praktykowaé, po-
wszechna byla wiara w mozliwos¢ rzucenia na kogos czaru — uroku. Rzucenie
uroku traktowane na réwni z grzechem $miertelnym mogto by¢ np. — wedtug
wykladni autoréw poradnikéw — przyczyna nieuleczalnej impotencji [Co-
6panie npuinadkoss 1722, 83P], [[loyuenie o c[ea/mux matinaz 1745, 82P],
[Bozocaosia wpasoywumeanas 1756, 74P].

Rzucanie urokéw kwalifikowane jako grzech przeciw pierwszemu przy-
kazaniu potwierdza zarazem funkcjonujaca w XVIII wieku wiare w moc
czarownikéw, ktora otrzymuja z woli szatana. W efekcie sa zdolni nie tyl-
ko poznaé¢ materie rzeczy tajemnych, ale i zesta¢ na ludzi choroby, zty
los, albo przeciwnie: wrécié zdrowie chorym [Cobpanie npwinadkoss 1722,
105L-106P], [[Toyuenie o c[ea]muz matinaz 1745, 106P—-107P], [Fozocaosia
npasoyuumeanag 1756, 96P—-98L].

Wraz z upowszechnianiem sie nauki Kosciota nastepowato teologicznego
podejscia do wierzen ludowych. Unaoczniajg to fragmenty dotyczace poku-
ty zmartych, ktéra w ludowych wyobrazeniach byla wspétmierna do winy
popelnionej za zycia. Pierwsze wydanie Sobranija zawiera mnostwo dydak-
tycznych przypowiesci nawiazujacych do tych wierzen i wyobrazen. O ile
autorzy tego pierwszego wydania z 1722 roku uznano, ze obrazowe histo-
rie beda lepiej trafialy do niewyksztatconego ludu niz abstrakcyjny i nie-
zrozumialy dla nich jezyk teologéw i czesto odwotywali sie do baéniowych
opowiesci, to redaktorzy poézniejszych wydan skrupulatnie usuneli tego ty-
pu przyktady jako zapewne niekanoniczne i gruntujace utrzymywanie sie
wierzen ludowych.
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Zamieszczane przypowiesci uczyly m.in. koniecznoéci uczciwej i szcze-
rej spowiedzi, zgodnie z przestaniem, ze Bég widzi nasze serca i nic sie
przed nim nie da zatai¢. Podawano przy tym przyktad okrutnej kary jaki
otrzymata pewna kobieta, ktéra zgrzeszywszy z krewnym, wstydzila sie tego
wyznaé. Kiedy w koncu zdecydowala sie wyspowiadaé, zamiast stéw lecia-
ty jej z buzi zaby, a nawet smok. Poniewaz najciezszego grzechu wstydzita
sie wypowiedzie¢, ziejacy ogniem smok, ktéry juz prawie opuscit jej ciato,
wrécil do jej serca, a kobieta niedlugo potem zmarta. Kiedy spowiadajacy
ja jereje poprosili Boga o wyjawienie sekretu $mierci, ujrzeli kobiete jadaca
na smoku, dwa psy gryzly jej rece, dwie zmije uwiesiwszy sie na jej szyi
ssaly jej piersi, dwie strzaly przebily jej uszy, na oczach miala zaby, a jasz-
czurka gryzta jej gtowe. Kobieta wyttumaczyla im co to znaczy: jaszczurka
gryzie ja za niegodne ubranie, zaby w oczach — za zle spojrzenia na ludzi,
strzaly ogniste za piesni i stowa nieczyste, zmije za to, ze dala sie dotykaé
nieuczciwie i niecnote, za brak pomocy biednym jedzie na smoku ognistym,
ktory pali ja ciaglym ogniem (SP.1722:42P). Historia zakonczona jest mora-
tem — jereje otrzymali prosta odpowiedZ na pytanie jak uniknaé piekta: owa
potepiona powiedziala im, ze kobiety dostaja sie tam najczesciej za rozwia-
zlo$¢ i zatajenie grzechow na spowiedzi oraz z powodu czaréw. Podane dwie
kluczowe przyczyny moga znéw wskazywaé na dwa podstawowe kierunki
dziatalnoSci misyjno-wychowawczej bazylianéw: moralnoéé¢ i ksztaltowanie
postaw moralnych.

Podobne przemawiajace do wyobrazni stuchaczy opowiesci podawane
sa przy charakterystyce innych sakramentéw. Liscie grzechéw przeciw sa-
kramentowi Eucharystii w Sobraniju pripadkov... 1722 towarzysza np. pla-
stycznie przedstawione przyktady kar. Powotano sie wiec miedzy innymi na
los kobiety, ktéra za czaséw Cypriana powazyla sie mimo grzechu przyjaé
sakrament Eucharystii i zostala opetana przez szatana: najpierw odgryzta
sobie jezyk, potem za$ zmarta w mekach. Inny przyktad méwi o mezczyZnie
z pewnego miasta (podana jest nazwa: Ilymska, by¢ moze chodzi o Luke,
wl. Comune di Lucca — j.g.), ktéry réwniez przyjal sakrament bez spowie-
dzi i doznal ataku strasznych boleéci, ktére utrzymywaly sie dopdki nie
wyplul ciala Chrystusa do rynsztoku (bo jak podkresla autor — Chrystus
wolal by¢ w rynsztoku niz u nieczystego czlowieka [Cobpanie npwinadkoss
1732, 241]). Gdy ponownie ten sam czlowiek przyjal eucharystie w grzechu
pojawity sie ,nieziemskie” muchy, ktore dotad mu zadawaly bél w ustach,
dopodki sie nie wyspowiadal. Podobnej kary doznal inny mtodzieniec w Lu-
cernie, ktory ze wstydu nie wyspowiadal sie ze wszystkich swoich grzechéw.
Po potknieciu ciala Chrystusa poczutl, ze zamienilo sie ono w kamien i pewno
by umarl, gdyby nie wyspowiadal sie [Cobpanie npuinadxoss 1722, 23L—P].
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Myslenie magiczne przejawia sie takze w dydaktycznych przypowie-
Sciach o zachowaniu sie po przyjeciu sakramentu, ktéremu winna towarzy-
szy¢ refleksja na temat ofiary z ciata i krwi Chrystusa. Wskazywano, ze po
przyjeciu sakramentu nie nalezy zwtaszcza udawaé sie do karczmy, bo czto-
wiek, ktory oddaje sie przez pijanstwo szatanowi, obraza Boga. Nauke te
takze zilustrowano przypowiesciami: tak zdarzyto sie w Rzymie, kiedy lu-
dzie przyjeli komunie, a nastepnie oddali sie pijanstwu. Spotkata ich okrutna
kara: krew Smierdzaca leciala im z zyl i umierali w mekach, deszcz obfity
spadl na ziemie i zgnito zboze, a na drogach do miasta czatowaly okrutne
smoki, ktére rozrywaly ludzi na strzepki. Trwalo to do czasu, az jaki$ (blizej
nieokreslony) $wiety nie zaczal modli¢ sie za kleski i wéwczas ukazal mu si¢
Aniot, ktéry zapytal — Co trzeba zrobi¢ z kims$, kto by syna krélewskiego
osadzil niewinnie w ciemnicy? Wedlug autora wydania: to samo zrobili z cia-
tem Chrystusa ci, ktorzy przyjeli go do ciemnicy swojego serca ludzie, ktérzy
po komunii nie zachowuja sie jak nalezy. Ludzie zrozumieli grzech, poprosili
o przebaczenie i wszystkie kataklizmy ustapily. Podobnie bylo w Rzymie
za czasow Grzegorza Dialoga (Grigorij Dwojestow). Miasto dotkneto mo-
rowe powietrze i trwato dopodty, dopdki ludzie, ktorzy po komunii oddali
sie pijanstwu, nie poprosili o przebaczenie. Rowniez ta przypowiesé¢ zawie-
ra przestroge, jak straszna moze spotkaé¢ czltowieka kara, kiedy po komunii
oddadza sie rozpustom, tancom, pijanstwu i innym grzesznym uciechom
[Cobpanie npeinadkoss 1722, 24L-P, Cobpanie npuinadrxoss 1732, 25L-P).

Przytoczone wyzej przykltady, uwiarygodnione konkretnymi miejscami
wydarzen czy nazwiskami znanych oséb, swiadcza o glebokim przenikaniu
sie wierzen cerkiewnych i wierzen ludowych — wierze w diabta, i karze, spo-
tykajacej cztowieka za zycia i po Smierci, ktora jest wspotmierna do winy.
Przyktady losu postepujacych niezgodnie z etyka chrzescijanska miaty sklo-
ni¢ do refleksji i poprawy wiernych. Nalezy jednak zauwazy¢, ze w kolejnych
wydaniach, od edycji z 1745 roku poczynajac, przytoczone obrazowe frag-
menty usunieto. Moze to Swiadczy¢ o checi wykrzewienia magicznego my-
§lenia u chrzedcijan z jednej strony, z drugiej zas — o ewolucji $wiadomosci
religijne;j.

Zakonczenie

Bazylianskie teologie moralne dostarczaja wielu przyktadéw swiadcza-
cych o przenikaniu sie starych i nowych wierzen i wyobrazen z tradycja
uksztaltowang w kulturze chrzescijanskiej. Czary, magia i czarnoksieznicy,
czarodzieje byli od zawsze obiektem zainteresowania zaréwno spotecznosci
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Swieckiej, jak i hierarchii koScielnej, ktora widziata w nich zagrozenie dla
gruntowania wiary. Choé¢ od samego poczatku chrystianizacji Kosciot wal-
czyl nie tylko z zabobonami, ale i osobami z nimi kojarzonymi — zaréwno
oni i samo zjawisko przetrwato w Swiadomodci ludzi ze wzgledu na mozli-
wo$¢ wyttumaczenia sobie zjawisk, ktorych ludzie nie byli w stanie ogarnaé
rozumenn.

W efekcie, zalecane normy postgpowania etycznego w tym zwlaszcza
schematy interpretacyjne wyraznie sie¢ do poganskiego dziedzictwa odwo-
tywaty. Choé¢ propagowanie wiary chrzescijanskiej przez uzywanie symboli
i wyobrazen stanowi ewidentny paradoks, to byl to widaé¢ najlepszy wo-
wczas $rodek do osiagniecia oczekiwanych celow misyjnych. Wiek XVIII —
to jednak przede wszystkim wiek Os$wiecenia, wiek wykorzeniania zabobo-
néw, ciemnoty i zacofania. Zaowocowalo to ewolucja podejscia bazylianéw
do dziedzictwa ludowego — teolodzy starali sie odchodzi¢ od dydaktycznych
przypowiastek odwotujacych sie do myslenia magicznego. Proces ten moz-
na zaobserwowaé¢ w kolejnych wydaniach omawianych etyk chrzescijanskich:
w wydaniach z 2 pot. XVIII wieku tego typu elementy zostaly usuniete.

W konicu XVIII wieku, choé¢ zaprzestano radykalnej walki z czarowni-
cami (juz nie palono ich na stosie) to w dalszym ciagu pietnowano wiare
w ich moc. Niezaleznie od tego wroézbiarze byli na tyle silnie zakorzenieni
w kulturze XVIII-wiecznych wschodnich prowincji dawnej Rzeczpospolitej,
ze przy wymienianiu réznego rodzaju ,zawodow”, ktérym nie nalezy sie
oplata za $wiadczone ustugi — wymieniani sa wlasnie czarodzieje [Co6panie
npuinadrkoss 1722, 115L], [IToyuenie o c[ea/mux matnaz 1745, 118P], [Bo-
2ocaosia upasoyuumeanad 1756, 108L]. Echo mys$lenia magicznego — ja-
ko element wierzen ludowych pobrzmiewa jednak w wierzeniach religijnych
do dzis.

XVIII-wieczna etyka bazylianska ulegata lokalnym wplywom, ubogaca-
jac teologiczne interpretacje dogmatéw wiary i prawa kanonicznego. Pogle-
bianie tej problematyki jest wazne nie tylko z punktu widzenia badan hi-
storyczno-kulturowych, ale réwniez z punktu widzenia relacji zachodzacych
miedzy tradycja i religia, tj. uchwycenia specyficznych wartosci narodowych
nie tylko we wspolczesnej, ale i w historycznej perspektywie.
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KAZAHAL, O NPUKABAHAT YEPKOBHBIT U O HAYYL TPUCTIAHCKOU, ¢ 8bIKAGIOM
CUMBOAA, UAU UCTLOBTOOAHIA BIPbL NPABOCAAEHBLI KAPOAUUECKIA, C BbIKAGIOM
MOAUMBBL: omue Haw U bo2opoduye dneo. Taxoxcde nayxy xarxo nodobaem
HACTNABATMU MAALIT UAU HEBIHCOE 6 BTHPbL NPABOCAABHOU codeparcaulee. ..
Uniow.

Cbmsg caosa Boxcig na nueb cepdey... weaosbueckur cbanozo, cu ecmo ... na
nedbau... i npazdnuru... noyuenwigz om imoxos Ilouaescvrozo monacmups
i3 Pa3AUUHUT a6Mopo6 dasHiT Jice i Hacmogwus nponosbdosaswuz... npo-
CMuM T3UKOM NPOCMItwazo padu ixe no 6cer wapoda caoxcennad, Pocza-
jow 1772.

Chbwmsa caosa Boacig ma nwusb cepdey... ueaosbueckur cbanozo, cu ecmv ... na
nedbau... i npazdnuru... noyueniz om imoxos Ilouaescvro2o monacmups
i3 PA3AUUNUT A6MOP06 JaBHIT Jice 1 Hacmoswus nponosbdosaswur... npo-
CMUM A3UKOM NPOCMItuwazo padu ixHe no ecex napoda caoxcennad 1781.

THE CHRISTIAN WORLD AGAINST THE SLAVIC HERITAGE.
FOLK BELIEFS IN BASILIAN’S MORAL THEOLOGIES (EIGHTEENTH CENTURY)

SUMMARY

Since the dawn of ages the mankind has been bothered with the existence
problems. Therefore spells, magic and sorcerers have always been an object of
interest of both secular society and the church hierarchy. The church treated them
as a threat to the grounding of faith.
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Based on the decision of the Synod of Zamosc (1720) the Basilians written their
moral theologies containing the teaching of the Church’s standards of conduct. The
moral theologies were strongly influenced by folk beliefs and imaginings. Therefore
Basilian’s moral theologies perfectly reflect the status of folk beliefs in the eighteenth
century. Folk beliefs are not described explicitly, but descriptions of sins against
Commandments give their image.

The purpose of this article is to capture the state of folk beliefs on the one
hand, and on the other hand — the dogmas of moral theology in the eighteenth
century. Both of these systems have been modified, but even in these days still
penetrate each other, especially in folk culture.



